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Tartalomjegyzék
A következőkben áttekintést kapnak  katalógusunk 1.fejezetének 
manométereiről, és adatlapjairól, amelyek felölelik az EN 837-1 sz. 
szerint gyártott 1,0 és 1,6 hibaosztályú    csőrugós manométereket 
valamint ezen készülékek méréstechnikai  jellemzőit:

Általános jellemzők                            3. - 4. oldal 
Méréstechnikai jellemzők                     5. - 6. oldal 
Standard méréshatárok/skálaosztások7. oldal
A típusok áttekintése                 8. - 15. oldal

A teljes  katalógus CD-ROM formájában is rendelkezésre 
áll, melyet évente frissítünk.

Inhalt
Im Folgenden finden Sie eine Übersicht über die Manometertypen
und Datenblätter unserer Katalog-Rubrik 1, die Rohrfeder-Ma-
nometer der Genauigkeitsklassen 1,0 und 1,6 nach EN 837-1 um-
fasst, sowie eine kurze Darstellung der messtechnischen Eigen-
schaften dieser Geräte:

Allgemeine Eigenschaften S. 3 – 4
Messtechnische Eigenschaften S. 5 – 6
Standard-Anzeigebereiche / Skalenteilung S. 7
Typenübersicht S. 8 – 15

Der komplette Katalog ist auch als CD-ROM erhältlich, die wir jähr-
lich aktualisieren.

Weitere Katalog-Rubriken
Rubrik   2 Feinmess-Manometer Kl 0,6 nach EN (± 0,5 %)

und besser, Messbereiche 0,6 bis 1600 bar

Rubrik   3 Plattenfeder-Manometer mit waagerechter Plattenfeder,
Messbereiche 10 mbar bis 40 bar

Rubrik   4 Plattenfeder-Manometer mit senkrechter Plattenfeder,
z.B. für Chlordosieranlagen, Feuerwehr-Manometer etc.

Rubrik   5 Doppel- / Differenzdruck- / Absolutdruck-Manometer

Rubrik   6 Kapselfeder-Manometer, 2,5 mbar bis 600 mbar;
Flüssigkeits-Manometer, 10 mbar bis 100 mbar

Rubrik   7 Druckmittler (Membrandruckmittler, Rohrdruckmittler)

Rubrik   8 Thermometer

Rubrik   9 Elektrische Zusatzeinrichtungen für Mano- / Thermometer;
Druckmessumformer und Digitalanzeigen

Rubrik 10 Manometer-Prüfgeräte
(Kolbenmanometer, Manometerprüfpumpen)

Rubrik 11 Manometer-Zubehör

AA típusok összefoglalását és az adatlapokat aktuális állapotban

megtalálhatják az interneten a http://armaturenbau.de, a http://manotherm.de

Die Übersichten und Datenblätter finden Sie schnell und  aktuell im
Internet unter http://armaturenbau de bzw. http://manotherm.de.

További katalógusfejezetek
2-es fejezet: Nagypontosságú manométerek 0,6-tól 1600 bar-ig

0,6 és jobb az EN (+-0,5 %) szerint

3-as fejezet: Laprugós manométerek vízszintes laprugókkal,  
méréshatárok 10 mbar-tól 40 bar-ig

4-es fejezet: Laprugós manométerek   függőleges laprugókkal 
pl. tűzoltó, vagy klóradagoló berendezésekhez stb.

5-ös fejezet: Kettős  / differenciálnyomást / 
abszolút nyomást mérő manométerek.    

6-os fejezet:Szelencés manométerek,   2,5 mbar-tól 600 mbar-ig
Folyadék-manométerek,  10 mbar-tól 100 mbar-ig

7-es fejezet: (membrános nyomásközlők , csöves nyomásközlők)

8-as fejezet: Hőmérsékletmérők

9-es fejezet:Villamos kiegészítő   berendezések a manométerek
és hőmérsékletmérők számára    

10-es fejezet:Manométervizsgáló készülékek
( Dugattyús manométerek, manométer-vizsgáló pumpák)

11-es fejezet:Manométer-tartozékok

Wir verfügen über
umfangreiche Zulassungen
für zahlreiche Instrumente.
Einzelheiten auf Anfrage.

GOSTGermanischer LloydGermanischer LloydGermanischer Lloyd

Számos típusengedéllyel 
és bizonylattal rendelke -
zünk a gyártmányokról.
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Általános jellemzők
Allgemeine Eigenschaften...Allgemeine Eigenschaften...Allgemeine Eigenschaften...Allgemeine Eigenschaften...

Alkalmazás és kiválasztás
A csőrugós manométerek pozitív és negatív túlnyomások 
mérésére alkalmasak a 0-0,6 és 0-7000 bar közötti tartományok-
ban folyékony és gázhalmazállapotú  közegek esetében. 

A megfelelő mérőkészülékek kiválasztásakor figyelembe kell 
venni az EN 837-2 sz. szabvány előírásait, valamint a 
szerelési és üzemeltetési előírásokat.

Különösen fontos szempont, hogy a mért közeg nem 
támadhatja meg a vele érintkezésbe lépő alkatrészek anyagait.

Csőrugós
Mérőszerkezet

A csőrugó tekercsformájú 
Mérőszerkezete

Elastic element,
Bourdon tube type, C-form
Elastic element,
Bourdon tube type, C-form
Elastic element,
Bourdon tube type, C-form
Elastic element,
Bourdon tube type, C-form
Elastic element,
Bourdon tube type, C-form
Elastic element,
Bourdon tube type, C-form

Rohrfeder-Messsystem
in Kreisform
Rohrfeder-Messsystem
in Kreisform
Rohrfeder-Messsystem
in Kreisform
Rohrfeder-Messsystem
in Kreisform
Rohrfeder-Messsystem
in Kreisform

Anwendung und Auswahl
Rohrfeder-Manometer eignen sich zur Messung von positivem und
negativem Überdruck zwischen 0-0,6 und 0-7000 bar bei flüssi-
gen oder gasförmigen Messstoffen.

Für die Auswahl des geeigneten Messgerätes sind die Hinweise
aus EN 837-2 zu beachten (vergl. auch die Auswahlkriterien für
Manometer in unserer Montage- und Betriebsanleitung, die Sie
ebenfalls als pdf-Datei auf unserer Website finden).

Insbesondere darf der Messstoff keinen der damit in Berührung
kommenden Werkstoffe angreifen.

Standard-Werkstoff-Kombinationen
für die messstoffberührten Teile:

Kennzahl – 1 = Anschluss Messing/Rohrfeder Bronze
bzw. für höhere Messbereiche Messing/Stahl  bzw.
Messing/CrNi-Stahl 1.4571

– 2 = Anschluss 1.4571/Rohrfeder Stahl
(nur 1600 und 2500 bar, vergl. Datenblätter)

– 3 = Anschluss u. Rohrfeder CrNi-Stahl 1.4571
bei höheren Messbereichen Rohrfeder NiFe-Legierung

Außerdem für fast alle Typen erhältlich:

– 6 = Anschluss und Rohrfeder aus Monel

Standard alapanyag-kombinációk
a mért közeggel érintkező alkatrészek számára:

 Jelölés - 1 = a csatlakozó rész sárgaréz / a csőrugó bronz
ill. nagyobb méréshatárok esetében sárgaréz / acél

- 2 = a csatlakozó rész 1.4571 / a csőrugó acél
(csak az 1600 és 2500 bar mh. 
esetében, lásd az adatlapot)

- 3 = a csatlakozó rész és a csőrugó CrNi-acél
nagyobb méréshatároknál a csőrúgó NiFe 
ötvözet

Ezenkívül majdnem minden típus kapható a következő kivitelben:

- 6 = a csatlakozó rész és a csőrugó Monel

Druckmittler können vorgeschaltet werden,

siehe Übersicht 7000 und  Datenblätter in Katalog-Rubrik 7,
z.B.

bei verunreinigten, viskosen oder feststoffhaltigen Messstoffen
wenn messstoffberührte Teile aus anderen Werkstoffen,
z.B. PTFE oder Hastelloy, benötigt werden
für Anwendungen unter besonderer Hygiene, die sterile Ver-
schraubungen u. optimale Reinigungsmöglichkeit erfordern

Bis max. 0-40 bar eignen sich in einigen Fällen auch Plattenfeder-
Manometer, siehe Katalog-Rubriken 3 und 4.

Nyomásközlők a termékek elé köthetők,
l. a típusok 7000. sz. összefoglalását és az adatlapokat
a katalógus 7. fejezetében, pl.

szennyezett, vagy szilárd részecskéket tartalmazó mért 
közegek ha a mért közeggel érintkező alkatrészeket más 
alapanyagok-ból, PTFE-ből vagy Hastelloy-ból kell készíteni
ha a higiéniai feltételek az optimális tisztíthatóságot igénylik 

Legfeljebb 0 - 40 bar méréshatárig néhány esetben laprugós ma- 
nométerek alkalmazása is megfelel ilyenkor. ld. kat. 3-4 fejezet.
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Sonderausführungen
Zahlreiche Sonderausführungen sind für fast alle Typen erhältlich.

In der folgenden Übersicht können nur beispielhaft einige wenige
Optionen erwähnt werden. Umfassendere Darstellungen der mög-
lichen Sonderheiten finden Sie zu allen Typen in dem jeweiligen
Datenblatt.

Auf Anfrage sind im Einzelfall weitere Varianten möglich.

Anzeigebereiche

Nach EN 837-1 ist bar die bevorzugte Druckeinheit.

In der Typen-Übersicht (S. 8 ff) sind die erhältlichen Anzeige-
bereiche in bar angegeben.
Es sind darüber hinaus aber zahlreiche weitere Druckeinheiten
erhältlich, z.B. psi (vergl. S.7), mmWS, kg/cm², kPa, MPa u.v.a.
Auch Doppel- oder Dreifachskalen sind möglich.

Auf Wunsch können Sonderskalen für fast alle Geräte gefertigt
werden.

Prozessanschlüsse
Standardmäßig werden unsere Rohrfeder-Manometer bis auf we-
nige Ausnahmen mit Prozessanschlüssen

G ¼ B (NG 50, 63) oder
G ½ B (NG 80, 100, 160, 250)

gemäß EN 837-1 geliefert.

Fast alle Typen sind aber ohne Mehrpreis mit Anschluss

¼" NPT oder    M 12 x 1,5 (NG 50, 63) bzw.
½" NPT oder    M 20 x 1,5 (NG 80, 100, 160, 250)

lieferbar.

Als Sonderanfertigung erhalten Sie zahlreiche weitere Varianten.

...allgemeine Eigenschaften

A  következő összefoglalásban csak példaként tudunk néhány 
opciót megemlíteni. A lehetséges különleges kivitelek felsorolását 
minden típus esetében az adott adatlapokon találhatják meg.

Igény esetén további variációk szállítása is lehetséges.

Különleges kivitelű készülékek

Mérési tartomány
Az EN 837-1 sz. szabvány szerinti mérőegység a bar.

Az egyes típusok összefoglaló táblázataiban (7. oldal) megadtuk 
a kapható mérési tartományokat.
Ezeken túlmenően azonban számos más nyomásegységgel is 
rendelkezésükre állunk, pl. psi, mmWS, kg/cm2, kPa, MPa, stb. 
Kettős vagy hármas skála szállítása is lehetséges.

Kívánságra majdnem minden készüléket speciális 
skálával is tudunk gyártani (szállítani).

... Általános jellemzők

Sprechen Sie uns an!

Csatlakozások
Standard kivitelben a csőrugós manométereinket néhány kivétel-
től eltekintve az EN 837-1 szabványnak megfelelően a 
következő csatlakozásokkal szállítjuk:

¼"  (NG 50, 63) vagy

½"      vagy M 20 x 1,5 (NG 80, 100, 160, 250)

Majdnem minden típus    felár  nélkül szállítható csatlakozásai. 

¼" NPT,  M 12x1.5     (NG 50, 63) 

½" NPT,    M 20 x 1.5   (NG 80, 100, 160, 250) 

Kérésre egyedi csatlakozásokat is tudunk szállítani 

Problémáikkal forduljanak hozzánk bizalommal!

Gehäusefüllungen
werden bei erschwerten Betriebsbedin-
gungen wie Vibrationen, starken Druck-
schwankungen oder zur Vermeidung von
Kondenswasserbildung (Freianlagen) ein-
gesetzt.

Die Standardfüllflüssigkeit für gefüllte Ma-
nometer (Typen ... G) ist Glyzerin bzw. bei
Einbau elektrischer Zusatzeinrichtungen
(Typen ...Oe) ein Spezialöl.

Für niedrige Temperaturen können auf An-
frage Sonderfüllungen geliefert werden.

A ház  feltöltése
Nehéz üzemi körülmények pld.rezgés, 
nyomásingadozás jelenlétekor, vagy a 
kondenzvíz fellépésének megelőzése 
céljából (kültéri berendezésekben) 
ajánlott.

A standard töltőfolyadék a feltöltött (...G 
tipusú) manométerek esetében  glicerin ill. 
villamos kieg.  eszközök alkalmazásakor 
(… Oe típusú manométerek esetében) egy 
speciális olaj.
Alacsony hőmérsékleten történő alkalma-
zásokhoz külön kívánságra speciális tölté-
seket is tudunk szállítani. 
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Méréstechnikai jellemzők...

Pontosság az EN 837-1 szerint
 Ø  63 :        1.6 %

 Ø   80 :   1 %
(ez annyit jelent, hogy a mért érték kijelzésének pontossága jobb, mint a skála 
végértékének az 1,0 %-a, ill. 1,6 %-a +20 ºC hőmérsékleten)

Kérjük, vegye figyelembe az esetleges korlátozásokat az adatlapokon. 

Konstrukció
A  manométerek  felépítése elvileg minden típus esetében azonos. A 
csőrugó, a rugótartó a menetes csatlakozással, a mutató mecha-
nizmus, a skála és a mutató egy zárt, a méréshez kész 
építőegységet képez. A ház   és a gyűrű az üveglappal , 
gyakorlatilag csak a külső hatások elleni védelmet szolgálja.  

Számlap
A számlap feliratait, a mérési tartományokat, a skála felosztását 
és feliratozását az EN 837-1 szabvány szerint készítjük el. 

A standard számlap fehér, fekete feliratozással. A standard mérési 
tartományokat, és skálafelosztásokat lásd a 7. old. táblázatban.

Az NG 100 nagyságtól kezdve a manométerek számlapját 
egyedi sorszámmal látjuk el..

Alkalmazási terület
A mérési tartományokat az EN 837-2 szabványnak megfelelően 
úgy kell kiválasztani, hogy a legnagyobb fellépő nyomás, állandó 
nyomás esetén a skála végértékének 75 %-át, dinamikus 
nyomás esetén a skála végértékének 65 %-át ne lépje túl.

A következő legnagyobb nyomáshatárokat figyelembe kell venni:

Névleges méretek: 100, 160, 250, és 
96 x 96 , 144 x 144 

Konstruktion
Der Aufbau des Messsystems ist im Prinzip bei allen Typen gleich. 
Rohrfeder, Federträger mit Gewindeanschluss, Zeigerwerk, Skala 
und Zeiger bilden eine geschlossene, messbereite Baueinheit. 
Das Gehäuse und der Ring mit Glasscheibe dienen praktisch nur 
zum Schutz gegen äußere Einflüsse.

Zifferblatt
Zifferblattaufschriften, Anzeigebereich, Folge der Teilstriche und
Bezifferung der Skala sind entsprechend EN 837-1 ausgeführt.

Das Standardzifferblatt ist weiß mit schwarzer Beschriftung.
Standardmessbereiche und Skalenteilung siehe Tabelle Seite 7.

Manometer ab NG 100 werden mit einer laufenden Instrumenten-
nummer auf dem Zifferblatt versehen.

Verwendungsbereich
Der Anzeigebereich sollte gem. EN 837-2 so gewählt werden, dass
die maximale Druckbelastung 75% des Skalenendwertes bei ru-
hender Belastung oder 65% des Skalenendwertes bei dynami-
scher Belastung nicht übersteigt.

Folgende maximale Belastungsgrenzen sind zu beachten:

Nenngrößen 100, 160, 250, 4½" und 96 x 96, 144 x 144

bei ruhender Belastung: Skalenendwert

bei dynamischer Belastung: 90% vom Skalenendwert
(

Überdrucksicherheit: 1,3 x Skalenendwert
(> 0-2500 bar max. Skalenendwert)

Nenngrößen 40, 50, 63, 80

bei ruhender Belastung: 75% vom Skalenendwert

bei dynamischer Belastung:65% vom Skalenendwert

Überdrucksicherheit: max. Skalenendwert

> 0-2500 bar max. 65%)
- állandó nyomás esetén:    a skála végértéke

- dinamikus nyomás esetén:a skála végértékének a 90 %-a
(=>0-2500 bar esetén max. 65%)

- a túlnyomás elleni biztonság:1,3 x a skála végértéke
 (=>0-2500 bar esetén max. skála végértéke)

Névleges méretek: 40, 50, 63, 80

- állandó nyomás esetén:a skála végértékének a 75 %-a

- dinamikus nyomás esetén:a skála végértékének a 65 %-a

- a túlnyomás elleni biztonság:max. a skála végértéke

Messtechnische Eigenschaften...

Genauigkeit nach EN 837-1
Gehäuse Ø < NG 63: Klasse 1,6

Gehäuse Ø > NG 80: Klasse 1

(das bedeutet u.a. Anzeigegenauigkeit besser als ±1,0% bzw.  ±1,6% vom Skalen-
endwert bei +20 °C).

Bitte beachten Sie etwaige Einschränkungen in den Datenblättern.



...Méréstechnikai jellemzők
...messtechnische Eigenschaften

Ha kérdése van, forduljon hozzánk bizalommal!
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Temperaturbeständigkeit

Lagertemperatur: – 40 °C bis +70°C
– 20 °C bis +70°C bei Glyzerinfüllung

Umgebungstemperatur:

• ungefüllte Ausführung – 40 °C bis +60°C

• gefüllte Ausführung – 20 °C bis +60°C
mit Sonderfüllung – 40 °C bis +60°C

Messstofftemperatur:

• Ausführung –1
ungefüllt und gefüllt +  60 °C  (Weichlötung)

+100 °C (Hartlötung)
Kunststoffgehäuse gefüllt +  70 °C max.

• Ausführung –3
Gehäuse Stahl/CrNi-Stahl
ungefüllte Ausführung +200 °C
gefüllte Ausführung +100 °C
Gehäuse Kunststoff
ungefüllte Ausführung +100 °C
gefüllte Ausführung +  70 °C

Bitte beachten Sie etwaige Einschränkungen in den Datenblättern.
Sonderausführungen und weitere Temperaturbereiche auf Anfra-
ge.

Referenztemperatur: +  20 °C

Der zusätzliche Fehler pro 10 °C Abweichung von der Referenz-
temperatur (bezogen auf das Messsystem) kann in Übereinstim-
mung mit EN 837-1 bis zu 0,4% betragen.

Elektrische Zusatzeinrichtungen

Der An- oder Einbau elektrischer Zusatzeinrichtungen wie

Reedschalter (NG 63)
elektromechanische (Schleich- oder Magnetsprungkontakt),
induktive,
elektronische oder
pneumatische Grenzsignalgeber
Widerstandsferngeber
Drehwinkelmessumformer
Druckmessumformer

ist möglich, siehe Datenblätter mit den Endnummern ..90 ff oder
..19..       und Katalogrubrik     9.

Villamos kiegészítő berendezések

Villamos kiegészítő berendezések, mint pl.

Reed - kapcsolók (NG 63)
Elektromechanikus csúszó, vagy mágneses 
billenőérintkezők Induktív,
Elektronikus vagy
Pneumatikus határérték-kapcsolók
Ellenállásos távadók (potenciométerek)
Forgó mérőátalakítók
Nyomásátalakítók  

beépítése és ráépítése a termékeinkbe lehetséges, ld. a ..90 ff 
vagy ..19.. végű  adatlapjainkat és a katalógusunk 9. fejezetét.

Hőállóság

Raktározási hőmérséklet: 
glicerintöltés esetén :       

- 40 ºC-tól + 70 ºC-ig    
- 20 ºC-tól + 70 ºC-ig 

Környezeti hőmérséklet:

• Száraz kivitel:

• Töltött kivitel:
Különleges töltés esetén :

- 40 ºC-tól + 60 ºC-ig 
- 20 ºC-tól + 60 ºC-ig 
- 40 ºC-tól + 60 ºC-ig

 +200 °C
+100 °C

Száraz kivitel:  +100 °C
Töltött kivitel:  +  70 °C

Referencia hőmérséklet:    +20 °C

A referenciahőmérséklettől történő eltérés által okozott (a mérő-
rendszerre vonatkoztatott)  hiba 10 °C-onként az EN 837-1-nek 
megfelelően max. 0,4 %-ot tehet ki.

A mért közeg hőmérséklete:
• Kivitel -1

Száraz és töltött :    

Műanyag ház töltve : 

+      60 °C (lágy forrasztás)
+100 °C (kemény forrasztás)            
+ 70 °C max.

• Kivitel -3

Kérjük, vegye figyelembe az esetleges korlátozásokat az 
adatlapokon. Különleges kivitelű készülékeket és 
hőmérséklettartományokat külön kérésre szállítunk.

Ház   acél/CrNi acél 
Száraz kivitel: 
Töltött kivitel:
Műanyag  ház



Standard-Anzeigebereiche / Skalenteilung Standard              mérési tartományok/skálaosztások

Weitere Messbereiche und Einheiten auf Anfrage;
zahlreiche Varianten auch ohne Mehrpreis erhältlich!

* az RE és RgG 63-1 típusban     ** az NG 40 és 50 nagyságban nincs
* für RE und RgG 63-1     ** nicht NG 40 und 50
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36,05,04)SCN(sezSesaClanimoN )"½2,"2,"½1(

–

.2 -Túlnyomás1 0.2 -   1

441x441,69x69,"½4,052,061,001,08neßörgnneN

ehcierebegieznA
)rab(1-738NENIDhcan

ttinhcsbalieTretsnielk
)rab(alakSred

0-6,0- 10,0
0-1- 20,0

rabm0-0021- rabm02
noitanibmoK

/muukaV
kcurD

6,0+/1- 50,0
5,1+/1- 50,0

3+/1- 1,0
5+/1- 1,0
9+/1- 2,0
51+/1- 5,0
42+/1- 5,0

kcurD   1-2,0 20,0
6,0-0 10,0
0,1-0 20,0
6,1-0 50,0
5,2-0 50,0

4-0 1,0
6-0 1,0
01-0 2,0
61-0 5,0
52-0 5,0
04-0 1
06-0 1
001-0 2
061-0 5
052-0 5
004-0 01
006-0 01
0001-0 02
0061-0 05
0052-0 05
0004-0 001

További méréshatárok illetve skálaosztások 
előzetes megbeszélés alapján lehetségesek.
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- 0,6 - 0
- 1    - 0

0. +   05

0
0 - 6

40 -

0 -         0,6
0 -         1,0
0 -         1,6
0 -         2,5
0 -         4

0 -       60
0 -     100
0 -     160

0 -         6
0 -       10
0 -       16
0 -       25
0 -       40

0 -     250
0 -     400
0 -     600
0 -   1000
0 -   1600
0 -   2500
0 -   4000

- 1 /  +   1,5
- 1 /  +   3
- 1 /  +   5
- 1 /  +   9
- 1 /  + 15
- 1 /  + 24

- 1200 - 0 mbar

0,01
0,02
20 mbar

0,05
0,05

0,1
0,1
0,2
0,5
0,5

0,01
0,02
0,05
0,05

Vakuum

 0,2- 

0,1
0,1
0,2
0,5
0,5
1
1
2
5
5

10
10
20
50
50

100

A legisebb skálaosztás
(bar)

Mérési tartományok
a DIN EN 837-1 szerint (bar)
Vákuum

Túlnyomás

–

1 / + 0.6– 0.05
1 / + 0.5– 0.1
1 / + 3– 0.1
1 / + 5– 0.2
1 / + 9– 0.2
1 / +15– 0.5
1 / +24– 1

Mérési tartományok
a DIN EN 837-1 szerint (bar)

Névleges átmérŖk, nagyságok: 40, 50, 63

– 1200- 0 mbar    50 mbar
Kombinációk
Vákuum
Túlnyomás

Vákuum

0.6 **0 - 2
0.02
0.0

1.00 -
1.60 - 0.05
2.50 - 0.1
40 - 0.1 ( .2)*
60 - 0.2

0 - 10 0.2 ( .5)*
0 - 16 0.5
0 - 25 1
0 - 40 1 (2)*
0 - 60 2
0 - 100 2 (5)*
0 - 160 5
0 - 250 10
0 - 400 10 (20)*
0 - 600 20
0 - 1000 ** 20

Kombinációk
vákuum /
túlnyomás

1 0,02

1 - 0
0.02

–
0,6  - 0**

0.02 (0,05)*

 0.02 (0.05)*

Névleges átmérŖk, nagyságok: 80, 100, 160, 250,96x96 144x144 



Typenübersicht RE, RB.., RQ..
Az RE, RB.., és RQ.. jelű típusok áttekintése
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* bis 1000 bar

* 1000 bar-ig

Datenblätter online schnell und aktuell im pdf-Katalog unter http://armaturenbau.de bzw. http://manotherm.de,

und zum gezielten Download unter ftp://armaturenbau.de bzw. ftp://manotherm.de

RQB, RQS

Fekete ill. horganyzott acél, 
Széles fekete keret:    RQB 
Keskeny fekete keret: RQS

nincs

96 x 96, 144 x 144

0-0.6 bar ... 0-1000 bar

1.0

– 1 rézötvözet
– 3 CrNi acél

1/2" hátsó

Kengyelrögzítés (szériában)

1500

Négyzet-alakú házA ház  acél, feketére festve 
Típus RE RB, RBG

Ház
Feketére festett acél 
bajonettgyűrű

Ház töltése

Feketére festett acél 
bepattintott üveg

nincs: RB
van:   RBG 160

Névleges
nagyságok 63, 100 160: RB RBG

250: RB

Mérési
0-0,6 bar ... 0-400 bar 0-0,6 bar ... 0-1600 bartartományok

(KI.)
Hibaosztályok

1.6 1.0

alkatrészek
érintkező
Mérőközeggel

–1 rézötvözet – 1 rézötvözet*
– 3 CrNi acél

Csatlakozások 1/2" alsó vagy hátsó

Beépítési
lehetőségek

1/4" alsó vagy hátsó közép 

1/2" alsó Ø 100 Frontgyűrű 

Ø 63
Frontgyűrű
Kengyeles rögzítés Ø 
160 Hátsó perem

Adatlapok 1110    Ø   63
1120    Ø 100 1101

ER GBR,BR SQR,BQR

,tknizrev.wzbzrawhcslhatS
:nemhartierBrezrawhcs BQR

SQR:nemharlamhcSrezrawhcs

enho

441x441,69x69

rab0001-0...rab6,0-0

0,1

gnureigeL-refpuK1–
lhatS-iNrC3–

gittimsua.skcürB½G

)gißämneires(gnugitsefeblegüB

0051

Quadratgehäuse

pyT

esuäheG
,zrawhcslhatS

tspilcegnieebiehcsthciS
,zrawhcslhatS

gnirttenojaB

gnullüfesuäheG enho
BR:enho

061GBR:tim

neßörgnneN
)GN(

001,36
GBRBR:061

BR:052

ehcierebegieznA rab004-0...rab6,0-0 rab0061-0...rab6,0-0

.lKtiekgiuaneG 6,1 0,1

-ebffotsssem
elieTetrhür

gnureigeL-refpuK1–
*gnureigeL-refpuK1–

lhatS-iNrC3–

-ssezorP
ssulhcsna

gittimsua.skcürredonetnuB½G

-uabniE
nenoitpO

36GN,gnirtnorF
gnirtnorF

061GN,gnugitsefeblegüB
netnihdnaR

rettälbnetaD
0111 36GN
0211 001GN 1011

Gehäuse Stahl, schwarz lackiert

nincs



Typenübersicht RgG, RChg.., RCh.., RCha..
Az RgG, RChg.., RCh.., és RCha   típusok
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*NG 63 bis 600 bar, > NG 100 bis 1000 bar

pyT GgR GghCR,ghCR GhCR,hCR GahCR,ahCR

esuäheG
lhatS-iNrC

tledröbeg
lhatS-iNrC

tledröbeg
,lhatS-iNrC
gnirttenojaB

,lhatS-iNrC
gnirttenojaBretiew

-esuäheG
gnullüf

tim
ghCR:enho

:tim GghCR
hCR:enho

:tim (GhCR < )061GN
ahCR:enho

:tim GahCR

neßörgnneN
)GN(

36 001,08,36,05 052,061,001,36,04 061,001,36

-egieznA
ehciereb

rab006-0...1-0
-0...1-0 05GNrab006
-0...6,0-0 08,36GNrab006

001GNrab0001-0...6,0-0

-0...1-0 04GNrab006
36GNrab0001-0...6,0-0

rab0061-0...6,0-0 > 001GN

36GNrab0001-0...6,0-0
rab0061-0...6,0-0 > 001GN

tiekgiuaneG
.lK

5,2
36,05GN6,1
001,08GN0,1

36,04GN6,1
052,061,001GN0,1

36GN6,1
061,001GN0,1

-ebffotsssem
elieTetrhür

gnureigeL-refpuK1–
gnureigeL-refpuK1– > 36GN

lhatS-iNrC3– 05GN
GNthcin(*gnureigeL-refpuK1– )04

lhatS-iNrC3–
*gnureigeL-refpuK1–

lhatS-iNrC3–

-ssezorP
ssulhcsna

B¼G
netnu

gittim.skcür

B¼G 36,05GN
B½G 001,08GN

netnu ella
gittim.skcür 08,36,05GN

gittimsua.skcür 001,36GN

1/8 TPN" 04GN
B¼G 36GN
B½G > 001GN

netnu ella
36,04GNgittim.skcür

gittimsua.skcür > 36GN

B¼G 36GN
B½G 061,001GN

netnu ella
36GNgittim.skcür

ellagittimsua.skcür

-uabniE
nenoitpO

gnirtnorF
gnugitsefeblegüB

gnirtnorF
legübsgnugitsefeB

netnihdnaR )05GNthcin(

gnirtnorF
legübsgnugitsefeB

)04GNthcin(netnihdnaR

gnirtnorF
legübsgnugitsefeB

netnihdnaR

rettälbnetaD 2111
2321 05GN 2121 36GN
3021 08GN 2021 001GN

0221 04GN
1121 36GN
1021 > 001GN

0121 36GN
0021 061,001GN

Gehäuse CrNi-Stahl

Típus R g G RChg, RChgG RCh, RChG RCha, RChaG

Ház
Saváló acél
peremezve

Saválló acél
peremezve

Saválló acél
Bajonettgyűrű

Saválló acél
Széles bajonettgyűrű

van nincs: RChg
van:   RChgG

nincs: RCh
van: RChG

nincs: RCha
van: RChaG

Névleges
nagyságok Ø 50, 63, 80, 100 Ø 40, 63, 100, 160, 250 Ø 63, 100, 160

Mérési
tartományok 

feltöltve

0-1    ... 0- 600 bar   Ø 50 
0-0.6 ... 0-  600 bar   Ø 63, 80 
0-0.6 ... 0-1000 bar   Ø 100 

0-1    ... 0-  600 bar   Ø   40 
0-0.6 ... 0-1000 bar   Ø   63 
0-0.6 ... 0-1600 bar   Ø 100

0-0.6 ... 0-1000 bar  Ø   63 
0-0.6 ... 0-1600 bar  Ø 100

Hibaosztályok
(KI.)

5.2
1,6   Ø 50,   63
1,0   Ø 80, 100

1,6   Ø   40,   63
1,0   Ø 100, 160, 250

1,6   Ø   63
1,0   Ø 100, 160

Mérőközeggel

alkatrészek
érintkező – 1 rézötvözet – 1 rézötvözet* (nincs Ø 40)

– 3 CrNi acél
– 1 rézötvözet*
– 3 CrNi acél

Csatlakozások
¼"
alsó
hátsó középső

1/4"          Ø 50, 63
1/4"          Ø 50, 63
alsó         minden méret
hátsó közép  Ø 50, 63, 80 
hátsó perem   (nincs Ø 50) 

1/8"  NPT       Ø   40
1/4"  Ø   63
1/2"                Ø 100
alsó               minden méret
hátsó közép   Ø 40, 63 
hátsó perem  Ø 63

1 / 4 "  Ø   63
1 / 2 "  Ø 10 0, 160
alsó               minden méret
hátsó közép  Ø 63
hátsó perem minden méret

Beépítési
lehetőségek

Frontgyűrű
Kengyeles rögzítés

Frontgyűrű
Rögzítő kengyel
Hátsó perem  (nincs Ø 50)

1201     Ø 100

1210            Ø   63
1200         Ø 100, 160

A ház  CrNi-acél

Ház 

 –1 rézötvözet  Ø 63
–3 CrNi acél   Ø 50

Frontgyűrű
Rögzítő kengyel
Hátsó perem  (nincs Ø 40) 

Frontgyűrű
Rögzítő kengyel
Hátsó perem

*Ø 63 600 bar-ig  Ø 100  1000 bar-ig
Adatlapok online gyorsan és aktuális állapotban megtalálhatók a  http://armaturenbau.de, 
és  a http://manotherm.de oldalakon.

Ø 63

Adatlapok

0-1 bar ... 0-600 bar

1112 1232     Ø 50
1203     Ø 80

1220      Ø   40
1211      Ø 63



Az RK.., RPG… és RSK jelű típusok
Typenübersicht RK.., RPG.., RSK..

* bis 1000 bar*NG 63 bis 600 bar, NG 100 bis 1000 bar

*1000 bar-ig.* NG 63: 600 bar-ig NG 100: 1000 bar-ig
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Datenblätter online schnell und aktuell im pdf-Katalog unter http://armaturenbau.de bzw. http://manotherm.de,
und zum gezielten Download unter ftp://armaturenbau.de bzw. ftp://manotherm.de

pyT GKR,KR

esuäheG

gnullüfesuäheG
enho KR

GKRtim

neßörgnneN
)GN(

001,36

ehcierebegieznA
36GNrab0001-0...6,0-0

001GNrab0061-0...6,0-0

.lKtiekgiuaneG
36GN6,1

001GN0,1

-ebffotsssem
elieTetrhür

*gnureigeL-refpuK1–
lhatS-iNrC3–

-ssezorP
ssulhcsna

36GNB¼G
001GNB½G

gittimsua.skcürredonetnu

-uabniE
nenoitpO

netnihdnaR
gnugitsefeblegüB

rettälbnetaD
0131 36GN
0031 001GN

GKSR,KSR

1-738NE3SesuähegstiehrehciS
,tkätsrevresafsalg,B6dimayloP

gnirbuarhcS

enho KSR
GKSRtim

001

rab0061-0...6,0-0

0,1

*gnureigeL-refpuK1–
lhatS-iNrC3–

netnuB½G

netnihdnaR

0041

GGPR,GPR

eguaGssecorPdradnatS-SU
,esuähegstiehrehciS

PTBPtsalpomrehT

GPR)rabllüf(enho
tim GGPR

"½4

rab0001-0...6,0-0

dradnatS-SU)A2EMSA(5,0

lhatS-iNrC3–

netnuTPN"½

netnihdnaRretreirgetni
)gißämneires(

1041

Robust-Kunststoff-Gehäuse

RSK, RSKG

100

0-0.6 ... 0-1600 bar 

1.0

– 1 rézötvözet*
– 3 saválló acél

1/2" alsó

Hátsó perem

1400

RPG, RPGG

4 ½"

0-0.6 ... 0-1000 bar

0.5 (ASME 2A) US-Standard 

– 3 saválló acél

Integrált perem hátul 
(szériában)

1401

RK, RKG

üvegszál-erősítésű poliamid 6B,

csavaros gyűrű

63, 100

0-0.6 ... 0-1000 bar NCS 63 
0-0.6 ... 0-1600 bar NCS 100

1.6 NCS 63
1.0 NCS 100

¼" BSP NCS 63
½" BSP NCS 100
alul vagy hátul, nem középen 
Perem hátul
Kengyeles rögzítés

1310 NCS 63 
1300 NCS 100

Robusztus műanyag ház
Típus

Ház

Ház feltöltés

Névleges
Nagyságok

Mérési tartomány

Hibaosztály

alkatrészek

Mérőközeggel

Csatlakozás

Beépítési
lehetőségek

Adatlapok

– 1 rézötvözet*
–  3 saválló acélérintkező 

nincs: RSCh
van:   RSChG

USA standard szerint 
Biztonsági tokozás 
Termoplaszt, PBTP

Biztonsági ház  S3 EN 837-1 
üvegszál-erősítésű poliamid 6B,

csavaros gyűrűnincs (tölthető) RPG 
van> RPGG nincs: RSK

van:   RSKG

1/2" NPT alsó

,tkrätsrevresafsalg,B6dimayloP
gnirbuarhcS



Típus RSCh, RSChG RSCh, RSChG
2500 bar ... 7000 bar

RSCh, RSChG
Nagy tisztaságú kivitel

Ház
Biztonsági ház  S3 EN 837-1 
CrNi acél
Bajonett gyűrű

Biztonsági ház  S3 EN 837-1 
CrNi acél
Bajonett gyűrű

Ház feltöltés nincs: RSCh
van:   RSChG

nincs: RSCh
van:   RSChG

Névleges
Nagyságok 63, 100, 160 100, 160 63

0-2500 ... 0-4000 bar NCS 100
0-2500 ... 0-7000 bar NCS 160

0-0.6 ... 0-250 bar

Hibaosztály 1.6 NCS 63
1.0 NCS 100, 160 1.0 1.6

– 1 rézötvözet*
– 3 saválló acél

Csatlakozás

1/4"     NG 63
1/4"   NG 100
alsó               minden méret 
hátsó nem középső

HD-csatlakozás ¼-es csőhöz 60º-os kúppal 
M16x1,5-ös belső menet
vagy 9/16”-18 UNF
alsó

Beépítési
lehetőségek

Frontgyűrű
Hátsó perem

Készüléktartó
Frontgyűrű
Hátsó perem

Adatlapok
1610 NCS 63
1600 NCS 100, 160

1600 2500 bar
1640 4000 bar 1650 > 5000 bar

1610

Biztonsági  ház   S3 EN 837-1 CrNi-acél

Az RSCh.. jelű típus áttekintése
Typenübersicht RSCh..
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*NG 63: 600 bar-ig 
NG 100: 1000 bar-ig

Csatlakozás a kiviteltől függően: 1.4571, 1.4404 vagy 1.4401 
lásd az adatlapokat

*NG 63 bis 600 bar, >NG 100 bis 1000 bar  **Anschluss je nach Ausführung 1.4571, 14404 oder 1.4401, siehe Datenblatt

pyT GhCSR,hCSR
GhCSR,hCSR

rab0007...rab0052
GhCSR,hCSR

gnurhüfsuasagtsnieR

esuäheG
1-738NE3SesuähegstiehrehciS

,lhatS-iNrC
gnirttenojaB

1-738NE3SesuähegstiehrehciS
,lhatS-iNrC
gnirttenojaB

1-738NE3SesuähegstiehrehciS
,lhatS-iNrC
gnirttenojaB

-esuäheG
gnullüf

hCSR:enho
:tim GhCSR

hCSR:enho
:tim GhCSR

hCSR:enho
:tim GhCSR

neßörgnneN
)GN(

061,001,36 061,001 36

ehcierebegieznA
36GNrab0001-0...6,0-0

rab0061-0...6,0-0 > 001GN
001GNrab0004-0...0052-0
061GNrab0007-0...0052-0

rab052-0...6,0-0

.lKtiekgiuaneG
36GN6,1

061,001GN0,1
0,1 6,1

-ebffotsssem
elieTetrhür

*gnureigeL-refpuK1–
lhatS-iNrC3–

**lhatS-iNrC3– lhatS-iNrC3–

-ssezorP
ssulhcsna

36GNB¼G
061,001GNB½G

netnu ella
001,36GNgittimsua.skcür

,sunokthciD°06tim,rhoR"¼rüfssulhcsnA-DH
5,1x61MedniwegnennI

FNU81-"61/9redo
netnu

RCVrüfrettumfruwrebÜ ® gnudnibreV-
RCVrüfebuarhcskcurD ® gnudnibreV-

TPN"¼
gittimsua.skcürredonetnu

-uabniE
nenoitpO

gnirtnorF
netnihdnaR

retlahetäregsseM
gnirtnorF

netnihdnaR

gnirtnorF
netnihdnaR

rettälbnetaD
0161 36GN
0061 061,001GN

0061 rab0052
0461 rab0004 0561 > rab0005

0161

Sicherheitsgehäuse S3 EN 837-1 CrNi-Stahl

Öl- und fettfrei, heliumleckgetestet,
Eingangskanal mit erhöhter Ober-
flächengüte, ECD-Qualität

Olaj és zsírmentes, héliumos szivárgás 
teszttel, bemenő csatorna növelt felü-
letminőséggel ECD-minőséggű

Biztonsági ház  S3 EN 837-1 
CrNi acél
Bajonett gyűrű
nincs: RSCh
van:   RSChG

– 3 saválló acél – 3 saválló acél

Hollandi anya VCR-kötéshez 
Nyomócsavar VCR-kötéshez 
1/4" NPT
alul vagy hátul nem középen

Frontgyűrű
Hátsó perem

Mérőközeggel
érintkező
alkatrészek

Mérési tartomány 0-0.6 ... 0-1000 bar NCS 63
0-0.6 ... 0-1600 bar ≥NCS 100

Our data sheets are to find online at http://armaturenbau.com resp. http://manotherm.com

(PDF Catalogue), and for direct download at ftp://armaturenbau.com resp. http://manotherm.com



2500 bar-Ausführung Kältemanometer Bahn-Manometer

Manometer für besondere
Anwendungsfälle Manométerek Különleges 

alkalmazásokhoz

Die meisten unserer Manometertypen NG
100 und 160 sind für Anwendungsfälle in
der Hochdruckhydraulik mit Anzeige-
bereich 0-2500 bar erhältlich, z.B. Typen
RB..., RCh..., RK..., RSK... und RSCh...
(vergl. hierzu S. 11).

Als Prozessanschluss ist für diese Ausfüh-
rung ein Hochdruckanschluss für ¼" Rohr,
mit 60° Dichtkonus, Innengewinde M16 x
1,5 vorgesehen, optional 9/16"–18 UNF
innen oder außen; andere auf Anfrage.

Eingesetzt werden diese Geräte z.B. an
Spannwerkzeugen, Hydraulikzylindern
oder Wasserstrahlschneidanlagen u.a.

Einzelheiten finden Sie in unseren Daten-
blättern (vergl. vorhergehende Beschrei-
bungen.)

Für Anwendungsfälle in der Kältetechnik
können unsere Manometer mit Tempera-
turskalen für die verschiedensten Kältemit-
tel ausgerüstet werden.

Vorzugsweise werden hier unsere Edel-
stahl-Typen RCh.. bzw. RSCh... eingesetzt,
aber auch die Versionen mit robustem
Kunststoff-Schraubringgehäuse, Typen
RK..., RSK... sind gut als Kältemanometer
geeignet.

Einzelheiten finden Sie in unseren Daten-
blättern (vergl. vorhergehende Beschrei-
bungen) und in unserem technischen In-
formationsblatt T01-000-015.

Ein breites Anwendungsgebiet für Rohr-
feder-Manometer ist die Druckmessung in
Bremsanlagen von Schienenfahrzeugen.

Dem Bedarf entsprechend bieten wir eine
Vielfalt an hierfür speziell konstruierten
Manometer-Varianten in den Nenngrößen
60, 80, 100, 130, 160 und 96x96 mit
Messbereichen von 0-1,6 bis 0-16 bar.

Viele Typen sind direkt oder indirekt be-
leuchtbar und mit Frontring oder Befesti-
gungsbügel für den Tafeleinbau ausgestat-
tet.

Als Prozessanschlüsse sind erhältlich:
Rohrverschraubungen nach DIN 2353, L6
(M12x1,5) oder  L10 (M 16 x 1,5), Schlauch-
anschlüsse Ø 10 mm, Gewindeanschluss
G ½ B u.v.a.

Sprechen Sie uns an für nähere Informati-
onen!
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Atípusok összefoglalását és az adatlapokat gyorsan és aktuális állapotban megtalálhatják az
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2500 bar-os kivitel
A legtöbb NG 100 és 160 névleges nagysá 
-gú manométertípusunk a nagynyomású 
hid-raulikákban történő alkalmazásokhoz 
0-2500 bar-os kivitelben áll rendelkezésre, 
pld. az RB…,RCh…,RK…,RSK… és 
RSCh jelű típusok is (lásd  a 11. oldalt).

Részleteket a készülékekről az 
adatlapjainkon találhatnak.

Hűtőberendezések manométerei
A hűtőberendezésekben történő alkalmazás 
esetén manométereinket a legkülönbözőbb 
hűtőfolyadékok számára hőmérsékletskálá-
val tudjuk ellátni.

Ilyen esetekben előnyösen lehet alkalmaz-  
ni a nemesacélból készített RCh... ill. RSCh... 
típusú manométereinket, de a robusztus
felépítésű csavaros gyűrűvel ellátott műa-
nyag házzal rendelkező RK… és RSK... 
típusok is jól megfelelnek.

Vasúti manométerek

A felmerült igényeknek megfelelően erre a 
célra nagyszámú speciális konstrukciójú 
variációkat tudunk szállítani: 60;80;100; 
130;160 és 96x96 névleges nagyságokban
a 0-1,6 – tól a 0-16 bar -ig terjedő mérési 
tartományokban.
Sok típus közvetlenül vagy közvetve meg 
van világítva és frontgyűrűvel vagy rögzí-
tőkengyellel van ellátva a műszertáblába 
történő beépítés céljából.
Csatlakozásként a következő variációk áll-
nak rendelkezésre:csőcsavarozások a DIN 
2353 szerint, L6 (M12x1,5) vagy L10 
(M16x1,5), 10 mm átmérőjű 
tömlőcsatlakozások G ½" B jelű 
csatlakozások, stb.  
Érdeklődjenek nálunk további információk 
ügyében!

Egyéb csatlakozást külön kívánságra szállítunk.

Csatlakozóként ezekben a kivitelekben 
nagynyomású csatlakozás van előírva,
  ¼” csőhöz 60º-os kónusszal és M16 x 1,5 
belső menettel, opcióként 9/16 – 18 UNF 
belső vagy külső menet áll rendelkezésre.

Ezeket a készülékeket pl. feszítő szerszá-
moknál, hidraulikus hengereknél és vízsu-
garas vágóberendezésekben 
alkalmazzák.

Részleteket a manométerekről az adatlapja-
inkon (lásd a fenti leírásokat) és a
T01-000-015 sz. műszaki információs
kiadványunkban találhatnak.

A csőrúgós manométerek szerteágazó 
alkalmazási területe a sínhez kötött jár-
művek fékberendezéseiben történő 
nyomásváltozások méréséhez.



A típusok összefoglalását és az adatlapokat gyorsan és aktuális állapotban megtalálhatják az
 interneten a http://armaturenbau.de, a http://manotherm.de ill. a…….címeken.
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Manométerek különleges 
alkalmazásokhoz

Druckmittler-Manometer
z.B. für Nahrungsmittel-
industrie und Brauereien
Rohrfeder-Manometer mit vorgeschal-
tetem Druckmittler sind heute zu einem
unverzichtbaren Bestandteil der Druck-
messtechnik geworden.

Sie werden überall dort eingesetzt, wo der
Messstoff nicht direkt in die Rohrfeder ge-
langen  darf, sei es z.B. aus hygienischen
Gründen (Reinigungsmöglichkeiten), we-
gen hoher  Messstofftemperatur, zum Kor-
rosionsschutz (Rohrfedermaterial) oder
wegen der Konsistenz des Messstoffes
(Viskosität...).

In unserem Lieferprogramm finden Sie eine
Vielzahl an Druckmittlern für alle Bereiche,
vergl. Rubrik 7.

Insbesondere bieten wir neben einem weit-
gefächerten Angebot für die chemische In-
dustrie auch eine umfassende Auswahl vo

n
Manometern mit Druckmittleranschluss für
den Lebensmittelbereich, für Brauereien
und Molkereien. Profitieren Sie von unse-
rer Erfahrung!

Nyomásközlős manométerek
pld. az élelmiszer és söripar
számára
A csőrugós manométerek az eléjük 
kötött nyomásközlőkkel mára a a 
nyomásmérő technika elengedhe-
tetlen részévé váltak.

Mindenütt alkalmazzák őket, ahol a mért 
közegnek nem szabad a csőrugóba 
beha-tolnia, vagy higiéniai okból 
(tisztítási lehetőség nincs), vagy a ma-
gas közeghőmérséklet miatt, esetleg a 
korrózió megelőzése céljából, netán a 
mért közeg konzisztenciája miatt.

A szállítási programunkban nagy számú 
nyomásközlőt találnak minden alkalma-
zási területre (l. a 7. fejezetet).

Különösen ajánljuk Önöknek a kémiai 
ipar számára gyártott széleskörű 
nyomásközlő választékunkon kívül az 
élelmiszeripar, a sörfőzők  és a tejipar 
számára kifejlesztett termékeinket. 

Profitáljanak gazdag tapasztalatainkból!

A keszon-manométerek zárt mérőrend-
szerű csőrugós manométerek, amelyeknél 
a környezeti nyomás kívülről hat a 
csőrugóra.

Ilyen manométereket alkalmaznak pld. 
a búvárharangok alatt, a bányászatban, a 
mélyépítésben vagy az alagútépítésben, 
ahol túlnyomás alatt folyik a munka

A mi standard kivitelű keszon-manométe-
reinket NG 160-as névleges nagyságban 
0-0,6 bar-tól 0-16 bar-ig tartó mérési 
tartományokban tudjuk szállítani.

További részleteket az 1800 sz. 
adatlapunkról tudhatnak meg.

A gázpalackok nyomásának és töltöttségé 
nek ellenőrzése céljából az NG 63-as 
nagyságú, határértékjelzővel ellátott ne-
mesacélból készített manométereinken 
kívül egy speciálisan erre a célra kifejlesz-
tett törpe-manométert (RchE 50-3) is 
gyártunk. Ezek a készülékek I1 jelű 
induktív határértékjelzővel vannak ellátva.

A standard kivitelünket 0-18 bar, 0-80 
bar és 0-250 bar mérési tartományokkal 
és G1/4" B vagy alul vagy hátul középen 
elhelyezett ¼ " NPT csatlakozóval tudjuk 
szállítani.

További részleteket az 1231-9.2 
sz. adatlapunkról tudhatnak meg.

Gázpalack-manométerek

Caisson-Manometer
Caisson-Manometer sind Rohrfeder-Ma-
nometer mit verschlossenem Messsystem,
bei denen der Umgebungsdruck von
außen auf die Rohrfeder wirkt.

Sie werden z.B. eingesetzt in Tauch-
glocken, im Bergbau, Tiefbau oder Tunnel-
bau, wenn dort mit Überdruck gearbeitet
wird, um Wassereinbrüche zu verhindern.

Unsere Standardausführung ist in NG 160,
Anzeigebereiche 0-0,6 bis 0-16 bar, liefer-
bar.

Weitere Einzelheiten finden Sie in
Datenblatt 1800.

Für die Druck- und Füllstandsüberwachung
an Gasflaschen fertigen wir neben unse-
ren Edelstahl-Manometern in NG 63 mit
Grenzsignalgeber (S. 14) auch ein spezi-
ell für diesen Einsatzfall entwickeltes Klein-
manometer in NG 50, Typ RChE 50-3.

Diese Geräte sind mit einem induktiven
Grenzsignalgeber I1 ausgestattet.

Unsere Standardausführung ist mit den
Anzeigebereichen 0-18 bar, 0-80 bar und
0-250 bar, Prozessanschluss G ¼ B oder
wahlweise ¼" NPT unten oder rückseitig
mittig lieferbar.

Weitere Einzelheiten finden Sie in
Datenblatt 1231-9.2.

Gasflaschen-Manometer
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Manometer für besondere
Anwendungsfälle

Keszon - manométerek



Beispiele für Ausführungen mit
Grenzsignalgeber Példák határérzékelővel ellátott 

kivitelekre
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RSCh 63
gemäß Datenblatt 1610, S3 CrNi-
Stahl-Sicherheits-Bajonettringge-
häuse NG 63 ohne Gehäusefüllung,

mit

 Magnetsprungkontakt
Datenblätter 1619.1, 9000, 9100

 induktivem Grenzsignalgeber
Datenblätter 1619.2, 9000, 9200

 elektronischem Grenzsignalgeber
Datenblätter 1619.2, 9000, 9201

 Reedschalter 201
Datenblatt 1619.4

RQS / RQB
gemäß Datenblatt 1500,
Quadratgehäuse 96x96, oder
144x144, Schmalrahmen (RQS)
oder Breitrahmen (RQB),

mit

 Magnetsprungkontakt
Datenblätter 1590, 9000, 9100

 induktivem Grenzsignalgeber
Datenblätter 1590, 9000, 9200

 elektronischem Grenzsignalgeber
Datenblätter 1590, 9000, 9201

Andere elektr. Zusatzeinrichtungen
sind für diese Typen ebenfalls erhält-
lich.

RSCh 63
az 1610 sz. adatlapnak megfelelő,
S3 CrNi-acél biztonsági 
bajonettgyűrűs tokozás, NG 63, a 
tokozás feltöltése nélkül, a 
következő jelzőkészülékek-kel:

 Mágneses billenő érintkezővel 
Adatlapok: 1619.1, 9000, 9100.

 Induktív határértékjelzővel
Adatlapok: 1619.2, 9000, 9200.

 Elektronikus határértékjelzővel 
Adatlapok: 1619.2, 9000, 9201.

 201 jelű Reed-érintkezővel 
Adatlapok: 1619.4

RQS / RQB
az 1500 sz. adatlapnak megfelelő, 
96 x 96 vagy 144 x 144 nagyságú, 
négyzet-alakú tokozás, keskeny 
(RQS) vagy széles (RQB) kerettel, 
a következő jelzőkészülékekkel:

 Mágneses billenő érintkezővel 
Adatlapok: 1590, 9000, 9100.I

Induktiv határértékjelzővel 
Adatlapok: 1590, 9000, 9200.

 Elektronikus határértékjelzővel 
Adatlapok: 1590, 9000, 9201.

RB / RBOe
gemäß Datenblatt 1101,
Stahl-Bajonettringgehäuse NG 160,
ohne Gehäusefüllung (RB), oder
mit Oelfüllung (RBOe),

mit

 Magnetsprungkontakt
Datenblätter 1191, 9000, 9100

 induktivem Grenzsignalgeber
Datenblätter 1191, 9000, 9200

 elektronischem Grenzsignalgeber
Datenblätter 1191, 9000, 9201

Andere elektr. Zusatzeinrichtungen
(z.B. DMU, Datenblatt 9631) sind für
diese Typen erhältlich.

RB / RBOe
az 1101 sz. adatlapnak megfelelő, 
acél bajonettgyűrűs tokozás, NG 
160 a tokozás feltöltése nélkül 
(RB) vagy olajfeltöltéssel (RBOe), 
a következő jelzőkészülékekkel:

 Mágneses billenő érintkezővel 
Adatlapok: 1191, 9000, 9100.

 Induktív határértékjelzővel 
Adatlapok: 1191, 9000, 9200.

 Elektronikus határértékjelzővel 
Adatlapok: 1191, 9000, 9201.

Más elektromos kiegészítő berendezések 
(pl. DMU, 9631 sz. adatlap) ezekhez a 
típusokhoz kaphatók.

Funkciók
A határértékjelzőket a megengedett nyomáshatárok (mini-
mális nyomás/maximális nyomás) átlépésének felügyele-
tére alkalmazzák.
Meghatározott nyomás elérésekor a határértékjelző egy 
villamos áramkört zár vagy nyit abból a célból, hogy auto-
matikus riasztást, vagy egy más elektronikus vezérlő 
folyamatot idézzen elő.

Más elektromos kiegészítő 
berendezések ezekhez a típusokhoz 
ugyancsak kaphatók.

Grenzsignalgeber werden zur elektronischen Überwachung
erlaubter Druckgrenzen (Mindestdrücke / Maximaldrücke)
verwendet.

Bei einem bestimmten Druck wird ein elektrischer  Schalt-
kreis geschlossen oder unterbrochen, um so automatisch
einen Alarm oder einen anderen elektronischen Steue-
rungsvorgang auszulösen.

Funktion



Adatlapok online gyorsan és aktuális állapotban megtalálhatók a PDF
katalógusban a http://armaturenbau.de, http://manotherm.de, és a
http://www.energiairoda.hu oldalakon.
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RSCh / RSChOe
gemäß Datenblatt 1600, S3
CrNi-Stahl-Sicherheits-Bajo-
nettringgehäuse NG 100, 160,
ohne Gehäusefüllung (RSCh)
oder mit Oelfüllung (RSChOe)

mit

 Magnetsprungkontakt
Datenblätter 1690, 9000, 9100

 induktivem Grenzsignalgeber
Datenblätter 1690, 9000, 9200

 elektr. Grenzsignalgeber
Datenblätter 1690, 9000, 9201

Andere elektr. Zusatzeinrich-
tungen (z.B. DMU, Datenblatt
9631) sind für diese Typen er-
hältlich.

RSCh / RSChOe

gemäß Datenblatt 1300,
Kunststoff-Schraubring-Gehäu-
se NG 100, ohne Gehäuse-
füllung (RK) oder mit Oelfüllung
(RKOe),

mit

 Magnetsprungkontakt
Datenblätter 1390, 9000, 9100

 induktivem Grenzsignalgeber
Datenblätter 1390, 9000, 9200

 elektr. Grenzsignalgeber
Datenblätter 1390, 9000, 9201

Andere elektr. Zusatzeinrich-
tungen sind für diese Typen
ebenfalls erhältlich.

RK / RKOe
az 1300 sz. adatlapnak megfe-
lelő műanyag csavaros-gyűrűs 
tokozás NG100, a tokozás fel-
töltése nélkül (RK), vagy töltve 
(RKOe)

a következő készülékekkel

 Mágneses kontakt
Adatlapok: 1390, 9000, 9100.

 Induktiv kontakt
Adatlapok: 1390, 9000, 9200.

RCha / RChOe
az 1200 sz. adatlapnak megfe-
lelő Amerikai bajonettgyűrűs 
to-kozás CrNi acél, NG 100 és 
160 feltöltés nélkül (RCha) 
feltöltve (RChaOe)

a következő készülékekkel

   Mágneses kontakt
Adatlapok: 1290, 9000, 9100.

  Induktiv kontakt
Adatlapok: 1290, 9000, 9200.

RCh / RChOe
az 1201 sz. adatlapnak megfe-
lelő bajonettgyűrűs tokozás 
CrNi-acél, NG 100 160
feltöltés nélkül (RCh)
feltöltve (RChOe)

a következő készülékekkel

  Mágneses kontakt
Adatlapok: 1291, 9000, 9100.

 Induktiv kontakt
Adatlapok: 1291, 9000, 9200.

RCh / RChOe

gemäß Datenblatt 1201,
CrNi-Stahl-Bajonettring-
gehäuse NG 100, 160, ohne
Gehäusefüllung (RCh) oder
mit Oelfüllung (RChOe)

mit

 Magnetsprungkontakt
Datenblätter 1291, 9000, 9100

 induktivem Grenzsignalgeber
Datenblätter 1291, 9000, 9200

 elektr. Grenzsignalgeber
Datenblätter 1291, 9000, 9201

Andere elektr. Zusatzeinrich-
tungen (z.B. DMU, Datenblatt
9631) sind für diese Typen er-
hältlich.

RCha / RChaOe

gemäß Datenblatt 1200,
amerik. Bajonettringgehäuse
CrNi-Stahl, NG 100, 160,
ohne Gehäusefüllung (RCha)
oder mit Oelfüllung (RChaOe)

mit

 Magnetsprungkontakt
Datenblätter 1290, 9000, 9100

 induktivem Grenzsignalgeber
Datenblätter 1290, 9000, 9200

 elektr. Grenzsignalgeber
Datenblätter 1290, 9000, 9201

Andere elektr. Zusatzeinrich-
tungen (z.B. DMU, Datenblatt
9631) sind für diese Typen er-
hältlich.

RK / RKOe

az 1600 sz. adatlapnak megfe-
lelő, S3 CrNi-acél biztonsági 
bajonettgyűrűs tokozás NG 100 
feltöltés nélkül (RSCh) feltöltve 
(RSChOe)

a következő készülékekkel

 Mágneses kontakt
Adatlapok: 1690, 9000, 9100.

 Induktiv kontakt
Adatlapok: 1690, 9000, 9200.

Elektronikus határértékjelző 
Adatlapok: 1390, 9000, 9200.

Más elektromos kiegészítő 
beren-dezések ezekhez a 
típu-sokhoz ugyancsak 
kaphatók.

Elektronikus határértékjelző 
Adatlapok: 1290, 9000, 9201.

Más elektromos kiegészítő 
beren-dezések  (pl.DMU 9631 
sz. adatlap) ezekhez a 
típusokhoz ugyancsak kaphatók.

Elektronikus határértékjelző 
Adatlapok: 1390, 9000, 9200.

Más elektromos kiegészítő 
beren-dezések ezekhez a 
típu-sokhoz ugyancsak 
kaphatók.

Elektronikus határértékjelző 
Adatlapok: 1290, 9000, 9201.

Más elektromos kiegészítő 
beren-dezések  (pl.DMU 9631 
sz. adatlap) ezekhez a 
típusokhoz ugyancsak kaphatók.

Beispiele für Ausführungen mit
Grenzsignalgeber
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